
 

 

DECLARAŢIE DE CANDIDATURĂ 

 

Subsemnatul, prof. univ. dr. Benő Attila, în calitate de cadru didactic titular la 

Departamentul de Limba maghiară şi lingvisitcă  generală, declar prin prezenta decizia 

de a candida pentru următoarele funcţii în cadrul alegerilor din ianuarie 2024: 

1.  Director al Departamentul de Limba maghiară şi lingvistică generală 

2. Membru în Consiliul Facultăţii 

3. Membru în Consiliul Departamental. 

Menţionez că îndeplinesc condiţiile impuse de legislaţia în vigoare pentru a 

candida la această funcţie şi ataşez prezentei declaraţii următoarele documente, 

conform Regulamentului de alegeri al Universităţii Babeş-Bolyai: 

 
 1. Proiect privind dezvoltarea managementului. 

2. Curriculum Vitae (Euro Pass) cu cele mai semenficative rezultate profesionale 
 

 
 

 

 

 Cluj-Napoca,           Prof. univ. dr. Benő Attila 

 05. ianuarie 2024. 
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Universitatea Babeş-Bolyai Cluj-Napoca 
Facultatea de Litere 
Departamentul de Limbă maghiară şi lingvistică generală 
 
 

 

PLAN MANAGERIAL 
pentru funcţia de director departament 

Candidat: Prof. dr. Benő Attila 
 

Perioada: 2024-2029. 

 

 

Obiective generale 

 

Misiunea și obiectivele generale ale Departamentului vor fi corelate cu misiunea și obiectivele 
Universităţii Babeş-Bolyai, exprimate în Carta Universitară cȃt și cu cele ale regulamentului 
Facultății de Litere. 
Obiectivele specifice și stategiile la nivel de departament în viziunea mea se concentrează pe 

următoarele domenii: 

 

1. Activității didactice 

 

1.1. Obiective specifice 

Îmbunătăţirea conţinutului ştiinţific al disciplinelor de învăţământ din sfera de activitate a 

departamentului. 

Îmbunătăţirea desfăşurării procesului de învăţământ în cadrul orelor de seminarii şi laborator. 

 

1.2. Stategii și acțiuni specifice 

Perfecţionarea  programelor analitice în concordanţă cu noutăţile apărute în domeniu şi punerea 

de acord a lor cu cerinţele şi nivelul ştiinţific impuse de normele academice. 

 

 Elaborarea în format electronic şi tipărirea cursurilor universitare. 

 

Studenţii masteranzi vor fi îndrumaţi şi determinaţi să elaboreze lucrări ştiinţifice, cu 

aplicabilitate în procesul de învăţământ. Calitatea lucrărilor va reprezenta o pondere de cel puţin 

25% din gradul de evaluare al studentului la disciplina respectivă 

 

Menţinerea unui dialog permanent cadru didactic-student prin intermediul corespondenței 

electronice si/sau paginii de web a Departamentului (aceste canale informatice reprezentând 

accesul direct și facil al studentului la formatul electronic al cursului, bibliografie, tematica 

verificărilor periodice, etc). 

 

Sprijinirea mobilităţii studenţilor și a cadrelor, respectiv participarea lor în programele 

universităţilor din străinătate, în condiţiile creditelor transferabile. 
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Asigurarea suportului tehnic și informatic pentru procesul didactic şi cercetare prin dezvoltarea 

infrastucturii informatice. 

 

Îmbunătăţirea legăturilor cu învăţământul liceal terminal. 

 

2. Cercetări științifice 

 

2.1. Obiective specifice 

Dezvoltarea cantităţii şi calităţii producţiei ştiinţifice (articole, comunicări, cărti etc.). 

Creşterea numărului de contracte de cercetare naţionale şi internaţionale prin programe 

Erasmus. 

Monitorizarea calităţii activităţii de cercetare. 

Stabilirea unor politici stimulative pentru activitatea de cercetare. 

 

2.2. Strategii și acțiuni specifice 

 

Elaborarea, împreună cu consiliul departamentului şi cu colegii din Departament, a unei strategii 

legate de dezvoltarea cercetării ştiinţifice în cadrul departamentului. 

 

Atragerea studenţilor în colectivele de cercetare ştiinţifică. 

 

Prezentarea în şedinţele colectivelor pe specializări din cadrul departamentului, cu scop 

consultativ, a lucrărilor ştiinţifice care urmează să fie predate pentru publicare. 

 

Identificarea de oportunităţi pentru realizarea de parteneriate cu universităţi din ţară şi din 

străinătate, precum şi cu agenţi economici. 

 

Organizarea de manifestări ştiinţifice ale cadrelor didactice şi studenţilor cu participare 

naţională şi internaţională. 

 

Găsirea modalităţilor de sprijin al participării membrilor departamentului la conferinţe și 

organizarea de conferințe lingvistice naționale și internaționale. 

 

În cadrul schimburilor academice sprijinirea realizării de lecturi publice ale cadrelor didactice 

invitate. 

Dezvoltarea bibliotecii departamentului. 

 

 

3. Domeniul administrativ 

 

3.1. Obiective specifice 

Proiectarea activităţii manageriale conform standardelor de referinţă şi indicatori de 

performanţă pentru evaluarea şi asigurarea calităţii. 

 

Transparentizarea actului decizional.  
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3.2. Strategii și acțiuni specifice 

Coordonarea și organizarea activităţii personalului din cadrul departamentului.  

 

Continuarea programului privind lectorul de limbă maghiară din străinătate.  

 

Susținerea promovării academice a colegilor în conformitate cu condițiile stabilite la nivelul 

universității. 

 

Monitorizarea întocmirii şi completării documentelor aferente desfășurării activităților (state de 

funcții, planuri de studii, centralizatoare plata cu ora, tematica lucrărilor de licență, programe 

analitice tc). 

 

Evaluarea modului de realizare a activităţilor didactice și de cercetare prin evaluări colegiale. 

 

Responsabilizarea mai accentuată şi colaborarea mai strânsă cu îndrumătorii de ani. 

 

Asigurarea unui sistem adecvat de rezolvarea operativă a sesizărilor şi solicitărilor studenţilor. 

 

Luarea hotarârilor fundamentale prin consultare şi consens. 

 

Promovarea unui climat de demnitate şi colaborare între membrii departamentului şi 

descurajarea conflictelor şi a atitudinilor necolegiale. 

 

Îmbunătăţirea interacţiunii şi comunicării între conducerea departamentului şi conducerea 

universităţii. 

 

Acest Plan managerial pe care îl propun spre aplicare în perioada 2024–2029, se înscrie 

în strategia generală a Universităţii Babeş-Bolyai şi a Facultăţii de Litere. 

  

     

       

                
 

        Prof. univ. dr. Benő Attila 
 



 

 

Curriculum vitae 
 

Informaţii personale 
 

Nume, Prenume  Benő Attila 

E-mail  attilabe@yahoo.com 
 

Data şi locul naşterii  10.05. 1968, Târgu-Mureş 
 

 

Funcţia şi locul de 

muncă (universitatea, 

facultatea, catedra) 

 Profesor universitar, Universitatea Babeş-Bolyai,  

Facultatea de Litere,  

Departamentul de Limba maghiară şi lingvistică 

generală. 
 

Educaţie şi formare 

1987: Absolvent al liceului  de Matamatică Fizică „Alexandru Papiu Ilarian”, Tg-

Mureş  

1995: Absolvent al Univeristăţii Babeş-Bolyai (Cluj-Napoca) (Facultatea de Litere, 

specilizarea: maghiară-engleză). 

1996-2000: Şcoala Doctorală de Hungarologie. Universitatea Babeş-Bolyai, 

Facultatea de Litere. 

2000: Susţinerea publică a tezei de doctorat intitulată Interferenţe semantice româno-

maghiare. Comisia de doctorat a propus acordarea titlului doctor în filologie cu 

distincţia summa cum laude. 

2013. Obţinerea titlului de doctor abilitat la Universitatea „Eötvös Loránd” din 

Budapesta. 

 

Experienţa profesională 

 

Director de department (din 1. octombrie 2013). 

Conducător de doctorat în domeniul filologie (din 2015). 

Profesor universitar la UBB Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Departamentul  de 

limba maghiară şi lingvistică generală  (din 27 februarie 2017 pînă în prezent). 

Conferenţiar universitar la UBB Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Departamentul  

de limba maghiară şi lingvistică generală  (2006–2017) 

Lector universitar la UBB Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Catedra de limba 

maghiară şi lingvistică generală (2002–2006). 

Asistent universitar la UBB Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Catedra de limba şi 

cultura maghiară (1999–2002). 

Profesor la Liceul Teoretic „Bolyai Farkas” (Tg-Mureş) (Catedra de limba engleză) 

(1995–1996). 



 

Alte funcţii deţinute:  

 

Membru în Comisia Naţională de Acreditarea Diplomelor şi a Certificatelor 

Universitare (CNADCU) – Comisia filologie  (din 2016). 

 

Director adjunct – Şcoală Doctorală de Studii de Hungarologie (Faculatea de Litere). 

 

Redactor-şef adjunct al revistei Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények (revista 

Academiei Române). 

Redactor al revistei Hungarian Studies Yearbook. 

 

Membru Consilului Facultăţii de Litere (din 2013). 

 

Director executiv la Institutul de Lingvistică ”Szabó T. Attila”, Cluj-Napoca (din 

2001). 

 

Limbi străine cunoscute:  

Limba maghiară ca limba maternă 

Limba română: nivel avansat 

Limba engleză: nivel avansat 

 

Activitatea didactică (cursuri, seminarii, lucrări practice conduse): 

Cursuri: Teoria şi practica traducerii, Sociolingvistică aplicată 

La nivel masterat: Sociolingvistică, Contacte lingvistice, Teoria traducerii. 

 

Domeniul de cercetare: 

sociolingvistică, contacte lingvistice, traductologie. 

 

Membru în organizaţii ştiinţifice şi profesionale: 

Membru în Corpul Doctorilor – Academia Ungară, Budapesta 

International Association for Hungarian Studies 

Societate Academică „Modern Filológia Társaság” Academia Ungară Budapesta 

Societatea „Erdélyi Múzeum-Egyesület” (Cluj-Napoca). 

 

Premii: 

Premiul „Bretter György” al Fililei Cluj a Uniuniii Scriitorilor din Romania 

pentru volumul „A dolgok másik neve” (Un alt nume al lucrurilor) (mai, 2012). 

Premiul de excelență pentru cercetare științifică al Universității Babeș-Bolyai 

(martie, 2021) 

Premiul „Cartea anului” decernat de Societatea Muzeului Ardelean pentru 

monografia A magyar nyelv Romániában (Erdélyben) (2020) (coautor: Péntek János) 

 

 

 

 



Publicaţii relevante 

Numele şi prenumele:  Benő Attila 

I. Cărţi publicate  

1. A kölcsönszó jelentésvilága. A román–magyar nyelvi érintkezés lexikai–szemantikai 

kérdései. [Probleme semantice ale împrumuturilor lexicale. Teza de doctorat] 2004. Cluj-

Napoca: Erdélyi Múzeum-Egyesület, 173 p.   ISBN 973-8231-36-1 

2. Kontaktológia. A nyelvi érintkezések alapfogalmai[Contacte liongvistice] 2008. Cluj-

Napoca: Egyetemi Műhely Kiadó. 

3. Nyelvi érintkezések, nyelvi dominanciák az erdélyi régióban 2003 [Contacte lingvistice în 

Transilvania] Cluj-Napoca . Kiadja az Asociaţia pentru Cultivarea Limbii Maghiare din 

Transilvania,  222 p.   ISBN  973.85142-3-1  (Co-autor: Péntek János). 

4. A dolgok másik neve  [Un alt nume al lucrurilor] 2011. Cluj-Napoca: Korunk. Kom-Press 

Kiadó, 292 p. 

5. Kontaktusjelenségek az erdélyi magyar nyelvváltozatokban (Fenomene de contact în 

dialecte și sociolecte ale limbii maghiare din Transilvania). 2014. Cluj-Napoca: Erdélyi 

Múzeum-Egyesület. 154. p. 

6. A magyar nyelv Romániában (Erdélyben) (Limba maghiară în România). 2020. Cluj – 

Budapesta. Erdélyi Múzeum-Egyesület – Gondolat Könyvkiadó. (Co-autor: Péntek János). 

473 p. 

 

II. Capitole de cărţi publicate în străinătate 

7. Die juristische Regelung des Sprachgebrauchs in Rumanien  und die sprachlichen Rechte 

der Muttersprachensprecher. In: Sprache und die Kleinen Nationen Ostmitteleuropas 

Begegnungen. Schiftenreihe des Europa Institutes Budapest. Band  21: 71-86. Europa Institut 

2003. Hrsg. Ferenc Glatz.   (Co-autor: Péntek János). 

8.Hungarian in Romania. In: Anna Fenyvesi (ed.) Hungarian Language Outside Hungary. 

Amsterdam: John   Benjamins Company.  2005. (Co-autor: Szilágyi N. Sándor). 

9. Hungarians in Transylvania: Language policy and mainstream  language ideologies in 

Romania. In: Marian Sloboda – Petteri Laihonen – Anasstasia Zabrodskaja (eds.) 

Sociolinguistic Transition in Former Eastern Bloc Countries. Peter Lang Publishing 

Group, Frankfurt am Main, Bern, Bruxelles, New York, Oxford, Warszawa, Wien. 2016. 

185–206. (Co-author: János Péntek). 

10. Terminology and language planning for Hungarian spoken in Romania. In: IldikóVančo– 

Rudolf Muhr – IstvánKozmács – Máté Huber (eds.) Hungarian as a Pluricentric Language 

in Language and Literature. 2020. Berlin – Wien u.a.:  Peter Lang Verlag. 113–126. 

 
 


